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III. KisbérletlO. szám. 

P ir o s .
Kedden, 1800. November fad 18-án :

J F

vagy: egy napi bolondság.
Vígjáték 5 felvonásban. Irta: Beauinarchals* Fordította: Paulay E.

Első felvonás: „Egy föur, k i m egbánja fogad ását,1* Második felvonás: „A m egn gras^ tott  
n d v a r ló ,(í Harmadik felvonás: „Egy anya, k i saját fiának m en yasszonya .11 Negyedik felvonás: „A 
m eg za v a rt lakodalom ." Ötödik felvonás: „Hármas menyegzft."

S Z E M  
Álmaviva gróf, Andalúzia főbírája Gsiky,
Rozina, grófné, neje — — Konkoly.
Figaro, a grófkomornoka és a kastély felügyelője Bérezi.
Zsuzsi, a grófné első komornája, Figaro jegyese Tájkerti B. 
Mareellioa, gazdasszony — — Havyné.
Antonio, kertész, Zsuzsi nagybátyja, Fan eh ette atyja Püspöki, 
Fanchette, Antonio leánya — — Komlóssy.

— Palotay P,

E  L  Y  E  K t  
Bartholo, a sevillai orvos 
Basilio, a grófné zongoramestera 
Békebiró, a törvényszék alalnőke 
írnok, a bók ebi ró titkára «— 
Ajtónálló, —
Pórfiu —
Pórleány —
Pedrillo, a gróf lovásxa

Balassa. 
Hatvani 
Hegyessi. 
Mánay J. 
Palotai tíy. 
Nagy J. 
Dernői L 
Szentes J.Chenibin, a gróf első apród ja

Szolgák, erdőkerülők, pórok, pórnŐk, leányok. Történik: az Aguas-Freacas kastélyban, három mértfoldnyíre Sevillától,

WST .»■» l  ám i  ■» »
legyek válthatók délelőtt 9 -1 2 -ig  és délután 3—5-ig, valamint este a pénztárnál.

Kedvezményes jegyek egész nap érvényesek.

.1 %  «*ft.4frdnMdUfrW! .l^.«E5*«I.<e*:€.8 ar M €18 «*■ -«. E*. 8*
Holnap szerdán, 1890. November hó 19-én, páratlan  bérletben, itt  ötödször:

S z e g é n y  J o n a t h
Nagy operelte 3 felvonásban.

Előkészületen levő újdonságok:

„ A p ó s o k "  vígjáték. 
»Be(Ö I*O ktt népszínmű.

J K y f i i ' i í t y 0 népszínmű. 
n€ tá r ilÍ K tá k u operelte.

Folyószám ; 54. " o«blámáT Í890. Hyem. & vársa kéfijfayömöájábáa. — 12*9.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár

(Bgm.) V a l e n t i n  é s  G y ö n g y i
igaígatók.

helyrajzi szám: Ms Szín 1890


